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NIEDERLANDISCHE SPRACHE UND LITERATUR

Ubungen
Zondergeld Niederlandisch fur Anfanger |
45489 Do 16-18, Beginn: 18.10.2007 VG 213

Vorkenntnisse des Niederlandischen werden nichrausgesetzt. Am Ende des Semesters kann eine
Klausur geschrieben werden. Material wird zur Vguiig gestellt.
Vorbesprechung in der 1. Sitzung.

Zondergeld Niederlandisch fur Anfanger I
45490 Mi 14-16, Beginn: 17.10.2007 VG 213

Grundkenntnisse des Niederlandischen (Grammatikia8y Vokabeln) werden vorausgesetzt. Als
Sprechubung werden Rollenspiele veranstaltet. Meweird z.T. zur Verfigung gestellt. Am Ende
des Semesters kann eine Klausur geschrieben werden.

Vorbesprechung in der 1. Sitzung.

Zondergeld Niederlandisch fur Fortgeschrittene
45491 Do 14-16, Beginn: 18.10.2007 SDP R. 209

Es werden grundliche Vorkenntnisse des Niederl&héis vorausgesetzt. Es handelt sich in erster
Linie um eine Ubersetzungsiibung, in der ansprudlesdeutsche und niederlandische Texte tber-
setzt werden. Jede 3. Sitzung gilt als Konversatibong und wird in niederlandischer Sprache
abgehalten. Am Ende des Semesters kann eine Klgasahrieben werden.

Vorbesprechung in der 1. Sitzung.

Zondergeld Afrikaans: Lektire fur Niederlandischstudierende
45486 Do 18-20, Beginn: 18.10.2007 SDP R. 209

In dieser Ubung wird Niederlandischstudenten digghttikeit geboten, eine dem Niederlandischen
eng verwandte Sprache, das Afrikaans, kennen mererDas geschieht anhand der Lektlre von
literarischen Texten, die ins Deutsche und ins dligmdische Ubersetzt werden. Aul3erdem wird
mit Hilfe von Horspielen die vom Niederlandischdmwaichende Aussprache getibt. Eine Voraus-
setzung zur Teilnahme sind gute Niederlandisch-Kesse.

Vorbesprechung in der 1. Sitzung.

Zondergeld Literatur: ,Magischer Realismus’ in den Niederlanden
und in Flandern
45488 Mi 18-20, Beginn: 17.10.2007 SDP R. 20p

1925 veroéffentlichte der Kunsthistoriker Franz Rsain Buch ,Nach-Expressionismus — Magischer
Realismus*”. Mit dieser auf einige Maler der 1920ahre bezogenen Charakterisierung will er zum
Ausdruck bringen, dass eine an sich sehr prazigealtmeisterlicher Technik arbeitende Malerei
gerade durch ihre Ubergenauigkeit eine traumhaft&g ausiiben kann. Die abgebildete Realitét
wird nicht durchbrochen, sondern magisch aufgeladen gleichen Zeit verwendet der franzési-
sche Literaturkritiker Edmond Jaloux denselben Awuckl im Bezug auf das Werk von Julien
Green. Auch in der niederlandischen Kunst- undrattekritik findet diese Bezeichnung in den
1930er Jahren zunehmende Verwendung. Im FlanderNaehkriegszeit werden Autoren wie Jo-
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han Daisne und Hubert Lampo, die sich auch thesmtetiul3erten, als Hauptvertreter eines ,Magi-
schen Realismus’ gesehen. Wir werden in dieser gluamsuchen, die Wechselwirkungen zwi-
schen Malerei und Literatur genauso aufzudeckendi@eBeziehungen zwischen den niederlandi-
schen und flamischen Vertretern dieser Richtung.

Empfohlene Literatur: M. Scheffel ,Magischer Realiss. Die Geschichte eines Begriffes und ein
Versuch seiner Bestimmung’, 1990. Artikel ,Magiscirealismus’ in: J Krichbaum/R. A. Zonder-

geld ,Dumont’s kleines Lexikon der phantastischealdviei’, 1980.

Diese Ubung ist auch fiir Studenten der Komparktigteignet.

Vorbesprechung und Verteilung der Referatein der 1. Stzung.

Wiedenstried Aussprache und Ubersetzungsiibung Niederlandisch
45487 Mi 15-16, 16-17, Do 13-14, Beginn: 24.10.200 SDP R. 209

Diese Veranstaltung richtet sich an Studenten dmmg ,Niederlandisch fir Anfanger I, die an
einem der genannten Termine die Gelegenheit bekomimeleinerer Gruppe die Aussprache des
Niederlandischen und die Lesefahigkeit anhand auéigier literarischer Texte zu trainieren. Ge-
nauere Informationen hierzu in der Vorbesprechwsrgtbung ,Niederlandisch fir Anfanger I'.
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